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Astrid Van Loveren - BE

m GEBRUIKSAANWIIZING

DEZE FOLDER BEVAT BELANGRIJKE GEBRUIKS- EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES. LEES ZE AANDACHTIG EN
BEWAAR DE FOLDER ZODAT U HEM LATER NOG KAN RAADPLEGEN. CONTAGTLENZEN DIENEN ALTIID TE
WORDEN AANGEPAST DOOR EEN OOGZORGSPECIALIST. HET IS BELANGRIJK DAT U DE AANWLIZINGEN
VAN DE OOGZORGSPECGIALIST EN ALLE INSTRUGTIES OP DE VERPAKKING OPVOLGT VOOR EEN CORRECT
GEBRUIK VAN UW CONTACTLENZEN,

PRODUCTIDENTIFICATIE {Naam)
. Sferische Contactienzen:
o Optiview Antares Briliant (LFB1106]

. Torische Gontactlenzen:

o Optiview Amaree Brﬂiant Torisch (LFB110Te)
. Multfocale Contactianzen

o Optiview Antares Btﬂianl Multifocaal (LFB110MFe)
PRODUCTBESCHRIWVING

Hat Iansmeledaul be»mt ongevaer 33% wamran B7% Inlrail\mn B, uen NUumsieona hydrogel lens, meleen
E:

en k
om ean Ilcrmlsuwe rand (handling tint) te creéren voor sen nmrerjmaame.d ||]ﬂena het hanteren.
TECHNISCHE SPECIFICATIES

Eigenschappen van de lens
- Refractieve Index (gehydrateerd): 142
. Lichttransmiss 2 98% (@ 610 nm, -1,000)

CH
. Zuurstofdooriaatbaarheid (Dk): 110 % 10 (emisec) (ml Oz /ml x mm Hg), gemeten bi 35°C
intrinsieke Dk-Coulomatrische mathode)

(intri
. ‘Watergehalte: 33% in normale zoutoplossing

Beunhlkhm Ian:pnra
Opliview Antares Brilliant
. DLamelar. 14,2
. Centrale dikte: Oﬂemm (@ -3,00 D (variesrt met slerkle)
- Basiscurve:
. Sterkten: Mlnue 0,25 D tot -8,00 D (per 0,26 D)

-8,50 D tot -12,00 D {per 0,50 D)
Plus:  +0.25 D tol +6,00 D (per 0,25 D)
+5,50 D tot +8,00 D (per 0,50 D)

Conftactlenzen: Optiview Antares Brilliant Torisch

. Diameter: 14,5 mm
. Centrale dikte: 0,102 mm @ -3,00 D (varieert met sterkis)
. Basiscurve: 8,7 mm
. Sterktan en Assen Plano
Minus: -0,25 D tot -8,00 D {per 0,25 D)

6,50 D 1ot -10,00 D (per 0,50 D)
Plus:  +0,25 D tot +6,00 D (per 0,25 D)
Cilinder: -0,750,-125 0, -1,75D,-225D
Assen: (volledige cirkel { per 10%)
Contactlenzen: Optiview Antares Brilliant Multifocaal
Diameter: 14,2 mi

. Cenitrala dikte ooemm @ -3,00 D (varizsert met sterkle)
- Basiscurve:
. Sterkten: Plem
Minus: -0,25 D tot -10,00 D (per 0,25 D)
Plus: +0,25 D tol +8,00 D {per 0,25 D)
ADD: LO, MED, HI
WERKINGSMECHANISME
‘Wanneer gehydrateerd op het hoomviies geplaatst, zullen lotrafilcon B contactlenzen met handling tint
i als ean om ‘ap het netviies scherp te stellen.
BEOOGD GEBRUIK

Lotrafilcon B zachte contactienzen met handling tint zijn bedoeld voor gebruik op het oog bij personen met gezonde
ogen die optische gezichtscorectie nodig hebben, zoals bepaald en vastgesteld door een cogzorgspacialist.
Beoogd gebruik specifiek voor het lensontwerp (model)

Lm;mﬂd) i Gebruiksdoel (op het cog)
Sterisch Oplische correctie van tropie (myopie en
Terisch Clp!]sd-e cofrectie van tropie (myopie en ie) en
Multifocaal gﬂlm mmec_:l\a wan presbyopie, met of zonder refractieve ametropie {myopie
PATIENTENDOELGROEPEN

De beocogde gebruikerspopulatie voor lotrafilcon B met handling Imtzachla contactienzen zijn personen matgemnﬂe
ogen die optische gezichiscorrectie nodig hebben (myopia, J

. Nnuler\ale {zoals waler, i oI
peeksel) mogen niel gebruikt worden als vervanging voor enig
Hut gebruik van Ia.dng» an gedestilleerd water is in verband qubcanm melAcanthamoebe keratitis (een

hoormviiesinfectie die resistent is tegen behandeling en genezing).

VOORZORGSMAATREGELEN

Speciale

. ‘Wannesr Iemmmevp &n ﬂ]n paranamrsumrﬂen bepaald, mosl de cogzorgspacialist alle
[ istiek wandalene in d\edepreeleﬂuvandalemenda oculaire gezondheid
kunnen inclusief de cantrale en perifere dikle en de diamelsr van de
npllsclwm

. moalen worden na eenmalig
gebruik an mogen niet wordsn nergubfum van patiént tot patisnt.

. Deocumgemndhe.dvandepeﬁémenueprsmllamnuenommupmmgmnemhqdam

o worden an o door de

‘cogzorgspacialist.

. Fluoresceine, een gele Kleurstof, mag niel worden gebruikt zolang de lenzen zich op de ogen van de patiént
bevinden. De lanzen n de kKleurstof an verkleuren.

. Patiénten die contactienzen dragen om presbyopie te corrigeren, bereiken mogelijk niet da best

e gezichisscherpte voor ver of dichibij zien. De vereislen van het gezichtsvermogen verschillen
individueal en moeten in acht worden ganoman bij het selacteren van de meest geschikte contactiens voor

elke patiént.

. Diabetici kunnen een i sbhsnenzqn bijgevolg gevosliger voor
letsels aan het hoormvlies en genazen niat manel m‘ volledig als niet-diabetici.

. Visuele of in lier, kunnen oplreden tijdens de zwangerschap of hel
pebruik van orale anticonceptiva. Die patiénten mostan hisrvoor gewaarschuwd worden.

. Oogzorgspecialisten moeten de patiént i de ta s indien het

. Voordat de patidnten de praktijk van de sogzorgspecialist verlaten, mosten ze in slaat zijn hun
contactienzen onmiddellijk uit te nemen of iemand anders beschikbaar hebben die de lenzen voor hen kan
uitnemen.

. Routine oogonderzoeken zijn essentieal om ervoor te zorgen dat de ogen van de patiént gezond blijven,
Alcon raadt san dat patiénten hun oogzorgspecialist &én keer per jaar le bezoeken, of vaker, zoals
aanbevolan door de oogzorgspecialist.

Voorzorgsmaatregelen voor het hanteren en dragen van contactienzen
. Conltrolear elke dag uw ogen om er zeker van te zijn dal ze er gezond uitzien, comfortabel aanvoelen en dat
uw zicht helder is.
. Nist gebruiken sls de blistsrverpakiing beschadigd is of niet vollsdig is afgesiotsn. Dit ken lsiden ot
productbesmetting, wat kan resultaren in een emstige
kking of ‘wordt pendvoordaldelana\ubeﬂnelﬂumlewmengabrunm
de lens in een schone lenshouder worden bewaard. Omdat niet alle lensverzorgingsproducten hetzelfde
zijn, dient u de gebruiksaanwijzing van de fabrikant te volgen om de lens te bewaren, te reinigen en te

desinfacteran voordal u de lens draagt.
. In het belang van de gezondheid en veiligheid van uw ogen, dlunnheldramma van de lenzen te
‘worden bepaald door ialist. Tenzij uw
heeft , mag u B) nist dmgunlamiualaapl
. On niooit het onguaml hoe da lenzen ook
Dost u dit wel, dan kan het risico op bijwarkingan toan
. Laat uw contactlenzen nooit door iemand anders dmgen ull kan micro-organismen verspreiden, hatgeen tot
ernstige ooggezondheidsproblemen zou kunnen leiden.
. Laat contactienzen mdnmadmnmml—dnﬂsla viosistoffien, (inclusief leidingwalsr en spesksel)

ﬂearmlmblélebeamemm bcanopn‘sdan hetgeen kanle.danlolpemanenlemg schadiging.

. Gabruik nooit om uw lenzen te desinfecteren. Daze
nplw\h@nmll.anu.vlenzmmel Het nist gebruiken van de
kan leiden tol een emstige infectie, verfies van gezi en of blindheid.

. Raadpleeg uw cogzorgspecialist voordal u lenzen draagl tijdens sportactivileiten, inclusiel zwemmen en
anders aan watsr. i amvmer(oundam niet- aleilele viosistoffen) tijdens
het dragen van I bij activiteilen zoals kan het risico op
ooginfecties verhogen, inclusief maar niet baperkt tol Acanthamosbe lferslllla

. Verwijder lenzen en gool 2e weg wanneer ze worden aan of it dampen.

. Gool een die of is weg. Vawanguladnoreenmamlem

. Het wordt dat hun minstens &én keer per jaar, of zoals
woorgeschreven, bazoeken.

. Informeer uw werkgever dat u contactienzen draagt, vooral als u voor uw werk cogbeschermingsmiddalen
most gebruiken.

. Nmesrdelum lenssterkte voor elk cog. Alvorens de lens in te brengen, controleer of da lenssterkle op
iedere blister overeenstemt met de benodigde sterkte voor dat vog.

. Warander nist van lype lans of paramelsr zondsr serst san pacialist te raadplegen.

. Als het dragen van contactienzen onderbrokan is voor langere tijd, raadpleag dan uw oogzorgspecialist
woordal u het dragen herval.

. Wees voorzichtig bij het gebruik van zeep, lotions, crémes, cosmelica of desdorant aangezien dezs irrilatie
kunnen veroorzaken als Ze in contact met uw lenzen.

. Breng uw lenzen aan voordal u make-up aanbrengt en neem ze ull voordal u de make-up verwijdert.

. Neem altijd resarve contactlenzen met u mee enfof zorg ervoor dat u een bril ler beschikking hebt.
. Gebruik lenzen niet na de vervaldatum.

deze lena goed aenqepeﬂ kan worden en die in staat zijn de lenzen uolgum de gahm\u—

te dragen en te (uthnbban manlamkanhanaelun]De
contactlenzen worden over hel algemeen gedragen volwassenen en tieners. Kinderen kunnen contactlenzen
dragen onder hel toazicht van eengemalﬁeemieoogm’gepedellslen wvan nun ouders.

KLINISCHE VOORDELEN

Lotrafilcon 8 contactienzen met handling tint bieden een optische correctie voor myopie, hypermetropie,

astigmatisme enfof presbyopie zoals bepaald en aangepas! door een cogzorgspecialist.

Ci met esn sterkte bisden voordelen tagenover esn bril door het verbateren

van het perifere zicht (zij zicht) en door hat minis van de in wanneer

de sterklen tussen de ogen niet hetzelfde zijn.

INDICATIES (Redenen voor gebruik)

Sfedmhe z.amle emlanummn Dpﬁwew Antares Bril\anl (lotrafilcon B) zijn bedoeld voor de oplische correctie
ij fakische of afakische personen met gezonde ogen en

aalmmlﬂmm!,ﬁﬂdma(n)mlmm\avmrdsgaﬂ rple.

Torische zamsmnlaallanten npﬁulaw Anitares Brilliant Tmtm (lotraficon B) zijn badosld voor de optische

correctie van & en bij fakische en afakische personen met gezonde

ogen en astigmatisme tol 8,00 :Ilnplﬁs{D:

Muﬂonﬂezamenumnl\snmnOplw\ewAmm Brilliant Muﬁfonael(lolruﬁlnm B)rJJn bednelu voor de optische

correctie van ie, mel of zonder jie (miyopie en b i f of afakische

personen mel gezonde ogen die ean leestoeslag van +3,00 dioptrie (D) of minder nodig hebben en die tot

ongeveer 1,50 dioptrie (D) astigmatisme kunnen hebben dat niet storend is voor de gezichtsscherpte.

De lenzen zijn voor gebruik overdag of een I.angﬂur!g gebruik lot maximaal 8 opsenvolgends nachien, waarbij ze

worden m ta worden ‘of gareiniad en i voordat ze opnieuw worden

ingezet, zoals aanbavalen door de sogzorgspecialist. Lenzen mmhan \mrdan weggegooid en elke maand door

‘een nieuw paar worden vervangen, of vaker, indien de

CONTRA-INDICATIES (Redenen om nist te gebruiken)

Contactlenzen mogen niel worden gedragen in lie met bepaal

Facioren die veilig dragen van contactienzen kunnen belemmeren olvembcmen Zin nndsr andere:

= Allergie, onlsteking, infectie of irritatie in of rond hel cog of de cogledan

+  Ontosrsikends Frasnfiim (droge agen)

. ia van hel wvan het

*  Het gebruik van bepenlﬂegenesem\uda\mcie gecontra-indiceerd zijn of het dragan van contactienzen

wverstoort, inclusief oogmedicatie
+  Elke systemische ziskle die kan worden versrgerd door het dragen van contactienzen of die het veilig dragen

van contactienzen verstoort
= Als de ogen rood of geirriteerd worden
Ipleag uw i deze of andere condities.
WAARSCHUWINGEN
- Hel risico op keralilis ulcerosa (sen tige aroter bi gebruik van
lenzen dan bij gabruikers van lenzen mamageijkse umagl\]d i
. , inclusief {keratitis ulcerceal, kunnen zich snel ontwikkelan en tot

verlies vnngsmhwermngan leiden.

. Het dragen van contactlenzen verhoogt het ﬂa\wopoom!adlaa Slapan met de lenzen in enfof roken,

het risico op keralitis ulcerosa bij contactlensdragers.'

. Als sen patignt last krijgt van zijn ogen, aenweemwmmar'p woelt, overmatig traant, zijn
varandet, zijn ogen rood worden of andere problemen met zijn ogen heeft, moet hij worden opgedragen zijin
lenzen mmidﬁeli]k Uit te doen annnmidml\ljk contact op te nemen mel sen cogzorgspecialist.

- kunnen emstige cogletsels tot gevolg hebben.
Het is van essenmel belang dautagam de aanwijzingen van hun oogzorgspecialist en alle instructies op de
varpakking voor ean corect gebruik vai ande opvolgen.

BL. wat te doen)

Problemen kunnen voorkomen bij mummnwnmmm,mmmmmlmm als sen of maer
van de volgende tekenen an symplomen:

Gevoel van ists in het oog («reemd lichaamgevoel)

Oncomfortabeie lens

Roodheid van het ocog

Gevoeligheid voor licht (fotofobie)

Brandends, prikkends, jsukends of tranande ogen

Verminderde scherpte van het zicht

Regenbogen of halo's rond lichten

Toagenomen oogafscheidingen

Ongemak of pijn

Ermnstige of lang asnhoudende droge ogan

Indien deze symptomen worden genegeerd, kunnen ze |eiden tof meer emnstige complicaties.

WAT TE DOEN INDIEN ZICH EEN PROBLEEM YOORDOET

Als een van de tekanen of zich voordoet, neem de lens (lenzen) dan onmiddellijk uit:

. Inﬂlan hat ongemak of probleem stopt, kijk dm ‘goed naar de lens (lenzen).
Als een lens op &&n of anders manier beschadigd is, plaats deze dan niet terug op het cog. Vervang
za doar een nieuwe lens of raadplseg uw mgzocgspeuul

o Als e vuil, sen wimper of een &an lens zit, of als het problesm stopt en de lens

onbeschadigd lijkt, reinig, epoel en daalmemeerdu lens dan grondig, voordat u deze opnieuw
indost.

. Indien boven, symptomen zich blijven voordoen na het uitneman of na het aanbrengen van de

lens neem de lens onmiddellijk wit en neem direct contact op met uw cogzorgspecialist.
Een amstige aandoaning zoals een infectie, hoorrviieszweer (keratitis ulcerosa) of iritis kan aawwamq zijn. Deze
a.endoen\ngun kunnen zich snel ontwikkelen en kunnen leiden tot verlies van het

linder emstige reacties zoals abrasie, vefklaumg vannatapineal ‘conjunctivitis mosten gosd wordsn

usmocgd en correct worden
. lnndmlaleamnmulu kan \mrhml wmdm nmr mnemdumkerenml te knipperen of door het gebruik.
van d zijn voor het gebruik bij zachle contactienzen. Als

de droogheid aanhoudt, raadpleag uw mgmnmpeaam
. Maenlamvamelﬁ{mlmaerm).mmmmmmglmmwmmmlmda
lens vrij begint te bewegen op hat oog. Indien dit probleem aanhoudt, raadpleeg dan uw oogzorgspecialist.

. Indien de lens verschuift op het oog, kan die terug op de centrale positie worden gebracht door:
o Uw oogleden te sluiten en voorzichtig de lens op zun plaats te massaren,
o Inderimllnq van de lens te kijken en zachljes te , of
o lens op hat ta duwen met een lichie druk van de vinger op de

rand van heﬂ bovenste of onderste coglid.
. Indien een lens n,vennl,dardmﬂealulpe ummmugdmmaamnmlmm zoals u
normaal doet bij helullnecmn wan een lens. Indien de | lljes niel 2o ke i Zijn,

knijp dan nist in het mel aen slarisle zouloplossing en probeer nogmasls om de
lensstukjes te verwideren. Indien dat nist halpt, neem dan contact op mel uw cogzorgspacialist en vraag om
hulp.

Algemene Noodgevallen:

Als spatten van chemicalidn van welke aard dan ook praductsn,

laboratoriumchemicalién, enz.) in de ogen worden gesmL

. Spoal de ogen mat ing of

. Nuem uamnu\lengmmwaq en neemonm\ddelijkomclopmam«oogmrgapeclulelnf@

naar de an het
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MELDING VAN ERNSTIGE INCIDENTEN
Elk emstig incident gerelateerd aan hat gebruik van dit medisch hulpmiddel most gemeld worden aan Alcon

AFKORTINGEN EN SYMBOLEN DIE MOGELIJK GEBRUIKT WORDEN OP DE VERPAKKING

Laboratories Ine.: AFKORTING / SYMBOOL DEFINITIE
U- Neem contact op mel uw okaal Alcon kantoor of uw Alcon distributsur. BC Beinlaciifia.
Email: qa complaints@aloon com Ty r—
Ematge ncidsmien masten cok wonden gemeld oen de bevongds euioksi voor medche van uw S ey
GEBRUIKSAANWIJZING L] Eiopirie (lanssbarkie)
AANBEVOLEN DRAAG- EN VERVANGINGSSCHEMA L Links
Het draag- en vervangingsschema mast worden bepaaid door de cogzorgspecialist op basis van de individusle N Foche
noden en fysiciogische condities van de patisnt. :
De cogzorgspecialist zal dagelijks dragen of ean lang draagtijd tot 6 opeenvolgende nachten. CYL AXIS Cilinderwaards en asstand
Nist iedereen kan de maximale draagtjd van & opeenvolgende nachten bereiken, Lenzen mosten worden Lo Low
weggagaoid en elke maand worden vervangen door een nisuw paar, of vaker indien de dit -
MED Medium

sanbeveslt.
INSTRUCTIES VOOR MANIPULATIE VAN UW LENZEN i High_
. Was en spoel uw handen altiid grondig en droog ze volledig af met een schone pluisvrie handdosk voordat ADD Additie

;:: :""LZ;JJQ::T";F?N“ i sy i MAX ADD Maximum effectieve additie
. ud za e bilsterverpakking (met een verse nieuws lens) voordat u deze opent.
E Neem de lens uit de blisterverpakking (of het lenshouderte voor earder gadragen lanzen) door de lens met VPAOMAEUA Vinyipyreciidons / Dimethytaminosthyimethacryiaie

de viosistof in de palm van uw hand te gietan. —
. Let erop dat de lens nist binnenstebuiten it en dat u de juiste lens voor dat oog heeft, Grosne-Punt logo
. Inspecteer de lenzen voordat u ze sanbrengt.
. Brang geen beschadigde of anrsins lenzen aan

LOT Batchcode

INSTRUCTIES OM DE LENZEN IN TE DOEN
. Was en spoel uw handen grondig en draog ze volledig af met sen schone pluisvrije handdaek voordat u de

contactienzen aanraa —
. Plaats een contactlens op de top van uw schone en droge rechter of linker wijsvinger. Plaats de e e

middelvinger van dezelfds hand dichtbij de ondersts wimpers en trek het onderste coglid near banaden,
Gebruik de vingers van de andere hand om het bovenste coglid nazr op te tilen.

Plaals de lens rachisreeks op hel 0og (hoomvlies) en rol de vinger voorzichti weg van de contacliens.
Kijk naat beneden en laat langzaam het onderste coglid los

Kijk recht vooruit en laat langzaam het bovenste ooglid los.

Knipper zachtjes mat uw ogen.

INSTRUCTIES OM DE LENZEN UIT TE DOEN

. Wes en spoel uw handen grondig en draog ze volledig af met een schone pluisvije handdoek voordat u de
contactienzen aanraakl.

B Knipper sen paar kser volladig met uw ogen

. Terwijl u naar boven kilkt, schuift u mat de lop van Uw vinger de lens naar benaden op het witte deel van het
oog.

. Verwiider de lens door deze voorzichtig tussen duim en wijsvingsr te nemen. Knijp niet in het oogwastsal

. Als de lens mosilijk te verwijderan is, breng dan een bevochtigingsdruppel aan en probser het na enkele
minuten opnieuw.

B Gebruik nooit pincetlen, zuignappen, scherpe voorwerpen of Uw vingernagels om lenzen uil de lenshouder
of uit uw ogen te nemen

Als u problemen ervaart bij het uitnemen van de of lenzen) zls WAT

TE DOEN INDIEN ZICH EEN PROBLEEM VOORDOET hisrboven
BASISINSTRUCTIES VOOR DE VERZORGING VAN LENZEN

. Ee koor wannser lenzan wordsn verw(jtord uR hat cog vésr de geplends vervenging, mosien 28 naLnkalg
worden schoc gespoeld, e voor ze ophieuw worden gebruikL
o De cogzorgspecialist moet u | Achiaaren cac san geschikt lensverzargingssysteam en U instructies
daarvoor geven. Verander niel van lensverzorgingssysteem zonder eerst uw cogzargspecialist te
raadplegen.
o Lensu hebben i ingen en i Om cogproblemen of

schade aan uw lenzen te voorkomen, dient u altid de instructies van de fabrikant voor het (de)
gebruikle product{en) te lezen en zorgvuldig op te volgen.

o Sommige lensverzoringsproducten versisen een wiif- en sposistap. In dat geval, volg de instructies
van het lensverzorgingsproduct van de fabrikant voor de hoevealheid vioeistof en de tijd die u nodig
hebt om le wrijven en la sposlen om hel risico op ernslige coginfecties le verminderen.

. Euvoch[lgan &n bewaren van uw lenzen
Gebruik alleen verse contactiensvioeistof elke keer wanneer je Je lenzen bevochtigt (bewaart).

o De tijdsduur dat je je lanzen kan bewaren voordat schoonmask, sposl en desinfectie stappan moetan
worden herhaald, zal afhangen van het lensverzorgingsproduct dat wordt gebrukt. Volg de instructies
van de fabrikant

[ Hergebruik geen wioeistof of vul de overgebleven viceistof niet bij (top-off') omdat hergebruik van

viosistol effectiove lensdesinfactie vermindert sn dat kan leiden lol emstige infectie, verlies van
gezichtsvermogen of blindheid. “Top off” betekent het toavoegen van verse vioeistaf aan vioaistof die
al aanwezig was in uw lenshouder.

B Na het openen van het lensverzorgingsproduct, gooi alle overgebleven vioeistof weg na de periade
aanbevolen door da fabrikant van het product

B Gebruik geen producten die pen zijn voor harde of zuurstof lenzan,

. Gebruik nooit hitta met lsnsvi of om lenzen ts

. Gebruik noolt water, zoutoplossing, of bevochtigingsdruppels om uw lanzen te desinfectaren. Deze

vioeistoffen zullen uw lenzen niet desinfecteren. Het niel gebruiken van de aanbevolen desinfectievioeistof
kan leiden tot ernstige infectie, veriies van gazichtsvermogen of biindheid.

LENSVERZORGINGSVLOEISTOFFEN
Volg de instructies van de fabrikant voor de lensverzorgingsproducten aanbevolen door de

EXP Vervaldatum

Enkelvoudig sterlel barriéresysteem

Gesteriliseard met stoom

c € Europees conformileitssymbool

Twee leltercode voor de taal (Voorbeedd hier getoond: Engels)

Opgelet

Raadpleag de gebruiksaanwizing

Nist gabruiken indien de verpakking baschadigd is

Fabrikant

Fabricagedatum

Medisch hulpmiddel

Officiéle Vertegenwoordiger in de Europess Gemeenschap

Let op: de federale wet (USA) baperkt da verkoop van dit hulpmiddel
tot of in epdracht van een erkend oogzorgspeciali

Alcon Laboratories, Inr.
6201 South Freewa!
Fort Worth, TX 7E|MW9 usa

EC |REP

BASISINSTRUCTIES VOOR DE LENSHOUDER

Cor j i en onderling en hebben verschillende dosleinden
en instructies voor het gebruik. Sommige lenshouders zijn exclusief bedoeld voor hel bewaren van conlactienzen,
andere zjjn zo ontworpen dat za een neutraliserende schiff bevatten voor gebrulk met walerstofparoxide reinigende
en desinfecterende systemen. Als de lenzen niel dageliks worden gedragen, kunnen lenzen die gereinigd en
gedesinfecteerd zijn, bawaard worden in de ongeopands houder voor een tijdspariode die variesrt athankslijk van de
contactiensvioeistof en de lenshouder die wordl gebruikt. Volg altijd de instructies van de fabrikant voor de
lensverzorgingsproducten die worden gebruikt

. De oogzorgspecialist most de pabifnten instructies geven over het gebrik van de aanbsvolen
) en .
. Contactienshouders kunnen sen l:run van bacteriéle groel zjn en versisen een corecle manler van
, drogen en inatie of schade aan de lenzen te kunnen voorkomen:
o Meak de conkacienshoudess schoon met sen geschikie Gontachensviosistof en croog volgens de

lenshouder instructies. Instructies in verband met het drogen, zoals drogen aan de lucht of afdrogen
met ean pluisvrije handdoek, kan variéren afhankelijk van de lenshouder die gebruikt wordt.

o Vervang de contactienshoudars ten minste elke 3 maanden of zoals aanbevolen door de lenshouder
fabrikant
o Vervang spaciaal ontworpen lenshouders die een neutraliserende schiff bevalten volgens de

aanwijzingen van de fabrikant, of vaker als de schoongemaakle en pedesinfectserds lenzen een
brandend of stekend gevoel veroorzakan.

[ Bewaar uw lanzen niet in en spoel iw \enshuuuar niet met water ul aen anuem nigt-steriele vioaistof
Gebruik allaen verse lensv w lenzen of lenshouder te
voorkomen. Het gebruik van nist-steriele Viosistof kan 1ot san umsbge infectie, verlies van
gezichtsvermogen of blindheid laiden.

AFVAL EN RECYCLING
Gooi de contactienzen en de blisterverpakking in de afvalbak, niet in de wasbak of hat toilet.

Het karton en het polypropyisen (PP) plastic omhulsel of de blistar mosten worden inde
afvalbak of gerecycled volgens de lokle richtijnen voor afvalbeheer.

INHOUD VAN DE VERPAKKING (Hoe afgelaverd)

Elka lens Is verpakl in ean met folle plastic pakking met aen ing en i

gesterilisserd met stoom.

De samenstelling van de zoutoplossing is zoals volgl:

. Optiview Antares Briliant, Optiview Antares Brilliant Torisch en Optiview Antares Brilliant Multifocaal
Foefeatgebulierd zoutoplassing (PBS) met 1% Copolymeer 845 (0,24 Vinyipyrrolidona |

) en 0,04% Polyoxyethy

nemmgmgsmpunenmn

De . diameter, dioptrie sterkte, clinder

steride on asstand (waarvsn rnapassmg; en ADD shsrkl! {waar van loepassing) net zoals het fabricags lotnummer,
Het bevalten: [LFE110a (Optiview

Antares Brilliant); “[FB110Te (Optiview Antares Brillant Tnnsch} LFa110MFa (Optivisw Antares Brilliant

Multifacaal)].

Lenzen worden stariel geleverd in kartonnen verpakkingan die tot 3 individueel verpakta contacienzen bevatten

Alcon Laboratories Belgium
Lichterveld 3

2870 Puurs-Sint-Amands,
Balgium

Distr. Nertr.
Oplitrade B.V.

NL-3994 VZ Houten

Optiview is een handelsmerk van Optitrade B.V.

e
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CETTE NOTICE CONTIENT DES
DES INFORMATIONS DE
POUVOIR LA CONSULTER ULTERI

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
INFORMATIONS IMPORTANTES SUR L'UTILISATION DU PRODUIT, AINSI QUE
SECURITE. VEUILLEZ LA LIRE ATTENTIVEMENT ET LA CONSERVER AFIN DE
IEUREMENT LEE. LENTILLES DE CONTACT DOIVENT TOUJOURS ETRE

ADAPTEES PAR UN SPECIALISTE LENTILLES. SUIVEZ LES INDICATIONS DE VOTRE SPECIALISTE
LENTILLES ET TOUTES LES INSTRUGCTIONS DE L ETlQUETAEPCIURUNE UTILISATION CORRECTE DE VOS
LENTILLES DE CONTACT.
NOM DES PRODUITS
. Lentilles de Contact Sphériques:

o Optiview Antares B‘d’ﬂianl {LFB110e)
0 Lentilles de Contact Toriques :

o Optiview Antares Bﬂianl Torisch (LFB110Ta)
. Lentilles de Conlact Multifocale:
o Optiview Antares Nianl Multfacasl (LFBA10MFe)

DESCRIPTION DU PRODUIT
Les lentilles sont composées d'environ 33% d'eau st 87% de lotrafilcon B, un silicone fluoré contanant de Iydrogsl
modifié en surface. Un colorant artificiel, la phtalocyanine de cuivre, esl ajouté au matériau des lentilles pour créer un
bord bleu clair (lsinte de manipulation) permetiant une meillsure visibilit lors de la manipulation.

DES PERF!
Pmpﬂuu des lentilles

Indice de réfraction {hydraté) :

»  Transmitlance lumineuse :
+  Perméabilité & FOxygéne (D) :

142

2 96% (4 810 nm, -1,00D)

110 x 101 (an’(sac:[mﬁ,mxmﬂg],msurasé!ﬁ"c
(intrinsaque — méthode

»  Teneuren eau : 33% en poids en immersion dans une wolntion saline standard.

Paramétres des lentilles disponibles

- Lentilles de conlact: Optiview Antares Brilliant
Diamétre : 14,2 mi
Epaisseur au centra : noe mea.DDD:vuﬁeselonlawmme]
Rayon de courbure :
Puissances : H.l\ssances négatives : 0,25 D & -8,00 D (par pas de 0,25 D)
8,50 D 4-12,00 D (par pas de 0,50 D)
Puissances positives © +0,25 D & +6,00 D (par pas de 0,25 D)

+6,50 D & +8,00 D (par pas de 0,50 D)

*  Lentiles de contact: Optiview Anl.uae BrilmlTndsnn
Diamétre :

Epaissaur au centre : u 102masool:|(vu|9 salon la puissance)

Rayon de courbure : 87

Puissances et Axes : Plan
Puissances négatives : -0,25D 48,00 D (par pas de 0,25 D)

-6,50 D & -10,00 D (par pas de 0,50 D)

Pulssances positives : +0,25 D & +6,00 D {par pas de 0,25 D)
Puissance du eylindre -0,750,-125D,-175D0,-2,25D
Axe tous les axes (par pas de 10°)

«  Lentiles de contact: Optiview Anmm Brilml Multifocaal
Diamétre : 4,2 m

Epaisseur au centre : uue mma-lmbtmﬁemnlammme]
Rayon da courbure B, 6
Puissances et Axes Plan
Puissances négatives : -0.26 D & -10,00 D (par pas de 0,25 D)
Pulissances positives : +0,25 D & +6,00 D {par pas de 0,25 D)
ADD :LO, MED, HI
ACTIONS (Mode d’Action)

Lorsqu'elles sont hydratées et placées sur la comée, les lentilles de contact & base de |otrafilcon B (comportant une.
teinte de manipulation) agissent comme un moyen de réfraction pour focaliser les rayons lumineux sur la rétine.

UTILISATION PREVUE

. Les problémes liés au port de lentilles de contact et aux produits d'entretien peuvent occasionner de graves
Iésions aux yeux. Il est important que les porteurs suivent les indications de leur spécialiste Iunl]lea el loutes.
les instructions de 'emballage pour une utilisation corrects des lentilles et des produits
Les liguides non stériles (c'est-4-dire I'eau du robinet, l'eau distilée, une solution saline maison, ou la salive)
ne doivent pas &tre utilisés pour remplacer 'un des éléments du processus d'entrelien des lentilles.
L'utilisation d'sau du robinet et d'eau distillée peut causer une kératite Acanthamoeba, une infection de la.
comée qui peut &lre résistante aux traitements.

PRECAUTIONS
aux Lentilles :
. Pour choisir le type de lentilles et les i ienl\llee dull loutes les
caractéristiques de la lentille qui pmusnlaﬁadnrlss de la lentil laire, y
compris la & l'oxygéne, au centre \u dmmre de la zone oplique.

. Les lentilles d'essai utilisées 4 des fins d'adaptation et deﬁagmell:‘. doivent &tre jelées aprés usage unique
et ne pas &tre réutilisées sur d'autres patients.

. La santé oculaire du patient et les de la lentille doivent &tre évaluées avec attention lors de la
déliviance initiale et faire 'objet d'une surveillance régulidre par le spécialiste lentilles

. La fluorescéine, un colorant jaune, ne doit pas Btre utilisée lors du port des lentilles par i patient. Les
lentilles absorbent ce colorant et se teintant.

. Les patients qui porlent des lentilles de contact pour corriger la presbytie peuvent ne pas oblenir la meilleure
acuild visuelle corrigée pour la vision de loin ou de prés. Les exigences visuslias varient selon les individus
et doivent &tre prises an compte lors de |a sélection du type de lentille la mieux appropriée pour chaque

patient.

. Les patients diz peuvent avoir ibil réduite et sont par conséquent davantage
guieln ‘aux lésions et ne ci pas aussi ou aussi bien que les patients non

i ues.

. Des troubles visuels ou une tolérance modifiée & I'égard des lentilles peuvent survenir pandant la grossesse
ou l'utilisation de ‘oraux. Averir les patientes en conséquence.

. Les spécialistes lentilles doivent informer les patients d'enlever les lentilles immédiatement en cas de
rougeur ou dirritation de I'ceil.

. Les spécialistes lentilles doivent s'assurer que les patients sont capables d'enlever rapidement leurs lentilles
ou qu'ils sont accompagnés d'une personne qui puisse les ratirer & leur place.

. Des examens oculaires réguliers sonl nécessaires pour contribuer & assurer la bonne santé oculaire des

patients. Alcon recommande aux patients de consuller leur ophltalmologiste une fois par an, voire plus
souvent, salon les rseomandallomderuphlalnnlogisle

et le port des lentilles :

. Obsemazmquuddlm Ihdoivempelallmmlm non douloureux et vatre vue doil &tre nelle.

. Ne pas utiliser les lentilles si le blister est. é ou &'ll est pas parfs scellé. Cala peut
engandrar une contamination du produit, pouvant entrainer une infection aculaire grave.

. Si un blister est ouvert accidentellement avant que la lentille ne soit utilisée, celle-ci doit &tre rangée dans un

&tui & lentilles propre. Les produits d"entretien pour lentilles ne sont pas tous identiques, suivez les
instructions du fabricant pour conserver, nettoyer et décontaminer la lentile avant de la porter.

. Pour la santé et la protaction de vos yeuix, les modaiités de port des lentilies doivent tre détermindes par
voltre ophtalmologiste. Ne portsz pas ces lentilles de contact (latrafilcon B) quand vous dormez sauf si votre
ophtalmologiste a prescrit un mode de port continu.

. Ne dépassez jamais la durée de port prescrite, indépendamment du confort ressenti avec vos lentilles. Cela
paurrait augmenter le risque d'effats indésirables.

. Ns plﬁez]gmﬁamlunﬂleade contact, cela pourrail propager des micro-organismes et occasionner de

oculaires.

. Na meuezpmela les lantilles en contact avec des liquides non stériles (y compris I'sau du robinet et la
salive) afin d'éviter toute contamination microbienne qui pourrait entrainer des dommages oculaires
permanents.

. N'utilisez jamais d'eau, de solution saline ou de gouttes hydratantes pour décontaminer vos lentilles. Ces
solutions ne décontamineront pas vos lentilles. Ne pas utiliser la solution de décontamination recommandée

peut entrainer une infection grave, une perts de vision ou Une cAcité.

. Consultez votre spécialiste lentilles avant de porter des lentilles au cours d"activités sportives, y compris la
natation st les activités aquatiques. L'exposition & I'sau (ou & tout autre liquide non stérile), en cas de port
de lentilles de contact lors d'activités telles que la natation, le ski nautique et les ]aeuzﬂs. peut augmenter le
risque d'infection oculaire, incluant mais sans s'y limiter, une kératile & Acanthamosba.

Enlevaz et jelez vos lentilles en cas d'axposition 4 des vapaurs nocives ou irmitantas.
. Jatez votre lentille si alle est |a par une lentille neuve.

Les lentilles de contact souples & base de lotrafilcon B, compartant une teinte de manipulation, sont congues pour = Il @st recommandé aux pcrlmrsdelsrlllesuemnsullel laur ophtalmologiste au moins une fois par an, ou
&tre utilisées chez des personnes ayant des yeux sains at ayant besoin d'une correction visuelle. Elles doivent &tre. comme prévy avec ce dernier.
sélectionnées el adaplées par un spécialiste lentilles. . Informez votre mluyeurmavompmazdee lentilles de conlact, en particulier si votre travail implique
l'utilisation d'équipements de protection oculaire.
Wikation prévua spaifiqia au type da lantille {Modits) s Motez la puissance sxacts des lentilles pour chaque cell. Avant de posat la lantille, vérifiaz s! la puissance
Type de kentilla mentionnée sur chague blister est correcte pour cet oeil.
i &) Utilisation prévue (sur I'oeil) . Ne changez pas de type de lentilles de contact, ni de paramélres sans avoir au préalable consulté un
spécialiste lentilles.
Lomiilies o=y prre——— 8 s ' ia réiaciive (myopie ot ™ . ?:Mp::xmm? conlact est interrompu pendant un cerain temps, consultez volre ophlalmologiste
Lantlies toriques Correction optique de lamétropie réfractive (myopie &t hypermétropie) et de . Utilisez avec prudence les praduits tels qua les savans, les lotions, les crames, les cosmétiques ou les
«car ils peuvent &tre & lorigine d'irritations s'lls entrent en contact avec vos lentilles.

optique de la presbytie, avec ou sans amétrople réfractive

Caorrection
Lentilles multifocales {myopie ot hy Siropie)

POPULATION CIBLE

La population destinés au port de lantiles de contact souples & base de lotrafilcon B (comportant une teints de

manipulation), inclut des personnes ayant dm yeux sains el qui nécessilenl une correction de la vue (myopie,
et/ ou pouvant &lre aday avec ca dispositif el aples 4

comprendre et respecter les consignes Julllmlbm d'entretien et de sécurité (ou qui ont un aidant pouvant le faire

pour eux). Les lentilles de contact sont g par des adultes et des adolescents. Le port de lentilles

de contact chez les enfants doit se Palre sous la surveillance d'un ophtaimologiste qualifié et celle de leurs parents.

BENEFICES CLINIQUES

Les lentilles de mnlm & base de Lotrafiicon B, une teints de & corraction
optique de la myopie, de Mhypermétropie, de I'astigmatisme et / ou de la presbytie. Ellmdmmnlbtrasélm:mméeaa(
adaptées par un spécialiste lentilles.

Les lentilles de contact rapport aux luneties en améliorant le
champ visuel &1 &n minimisant les dlliémemes ua lame dimage qui s pmdubenl lorsque les puissances des lentilles
sont différentes entre chaque il

INDICATIONS (Wtilisation)
Les lentilles de contact souples sphériques Opﬂvlsw Antares Br'il\anl {lotrafilcon B) sont indiquées pour la comaction
oplique des {myopie et des phaques ou aphaques, ayant des
yaux sains, et présentant un astigmatisme allant jusqu'a environ 1,50 dioptrie (D) ne génant pas leur acuité visuelle.
Les lentilles de contact mnples toriques Opliview Antares Brilliant anim'n {Imrdimn B) sont indiquées pour la
correction oplique des (myopie &t phagues ou aphaques,
ayant des yeux sains, et présentant un astigmatisme allant jusqu'a 6,00 dnpﬁiee {D).
Les lentilles de contact souples multifocales Optiview Antares Briliant Multifocaal (lotrafilcon B) sont indiquées pour
la corraction optigue de la presbytie, avec ou sans amétropie (myopie ropia), chez des
personnes phagues ou aphaques, ayant des yeux sains, pouvant nécessiter une addition de +3,00 dioptries (D) ou
'moins et pouvant présenter un asﬂgmma allant jusqu'a environ 1,50 dioptrie (D) ne génant pas leur acuitd visuelle.
Les lantilles sont destindes & un port journalier ou un port prolongé, pouvant a\lerjunqu 4 6 nuits en port continu avant
d'stre enlevées mu' Btre jetées, ou nelloyées et décontamindes pour Btre A nouveau porées, selon les

lles. Les les dob Btre jatdes et par
mois, ou plus auu\mnt selon les racommandations du spécialists lentilles.

CONTRE-INDICATIONS (Dans cpal- cas ne pas porter de lentilles)

lle paire chaque

. Mettaz vas lentilles avant de vous maquiller et enlevez-les avant de vous démaquiller.
. Prévayez toujours des lentilles de réserve ou ayez des lunelles de secours disponibles.
. Nutilisez pas les lentilles aprés leur date de péremption.

EFFETS INDESIRABLES (Que faire en cas de problémes éventuels)
peuvent survenir lors du port de lentilles de contact et apparaitre sous la forme ¢'un ou de plusieurs
des signes et sympldmes suivants :
Sansation anormale au niveau de ['ceil (sensation de corps étranger)
Lentille inconfortable
Rougeur de I'osil
Sansibilité & la lumiére (photophobie)
Brilures, s oU yeux
Acuité visuelle réduite
Arc-en-ciel ou halos autour des lumisres
Augmentation des sécrétions oculaires
Géne ou douleur
Sécheresse oculaire extréme ou persistante
Ces symptdmes, s'ils sont ignords, peuvent entrainer des complications plus graves.
‘QUE FAIRE EN CAS DE PROBLEME
Si f'un des signes ou des symptdmes 58 produit, enlevez immédiatement la (les) lentille(s).
. Sila géne ou le probléme disparalt, examinez avec soin la (les) lentille(s).
o Si la lentille est endommagée, ne la remettez pas. Remplacez-la par une nouvelle lentille ou
contactez votre spécialiste lentilles.
o Si la lentille est sale, comporte un cil, ou un corps élrmger & sa surface, ou si le probléme d)epalall el
que la lentills ne semble pas rincaz-ia et
avant de la reposer sur l'cail.
. Si les syl précités persistent aprés le retrail ou lorsque la lentille est remise en place, enlevez
immédiatement la lentille et contactez sans tarder volre ophitaimologiste.
Une affection grave, telle qu'une infection, un ulcére cornéen (kératite ulcérative) ou une uvéile, pourrail se produire.
cen affections peuvent pm@am rapidemant el pauvent conduire 4 une perte parmanants de la vue. Des réactions
‘doivent &tre prises

en charge et mrm:mmsm traitéas pour &viter toute complication.
s Une sécherasse occasionnelle peut tre soulagée en clignant des yeux plusieurs fois ou par ('utilisation de
gouttes hydratantes adapiées aux lentilles de contact souples. Si la sécheresse persiste, consultez volre

Les lentilles de contact ées dans certaines Ls i
ou d'interférer avec le port de Ianﬂ\al de nonlad en toute sécurité incluent :
Allergie, inflammation, infection ou iritation dans ou autour de l'osil ou des paupiéres.
Film lacrymal inadéquat (sécheresse oculaire).
Hypeesthésie coméenne (déficit de la sensibilité cornédenna)
Utilisation de tout médicament contre-indiqué ou interférant avec le port de lentilles de contact, y compris les
médicaments oculaires.
. Toute maladie systémique susceptible d'étre aggravée par, ou pouvant interférer avec |a sécurité du por de
lentilles de contact
0 En cas de rougeur ou d'irritation de 'osil.
Consultez spécifiquement votre ophtalmologiste pour ces affections ou lout autre probléme de santé.

AVERTISSEMENTS
. Il & &1& démontré que le risque de kératite ulcérative {une infection oculaire grave) &tait plus important chez
les porteurs de lentilles en port prolongé que chez les portsurs de lentilles en port journalier.”

*  Siune lentille adhére 4 |'ceil (cesse de bouger), appliquez plusieurs gouttes d'une solution hydratantes pour
lentilles de contact el attendez jusqu'a ce que la lentille bouge librement sur 'oeil. Si ce probléme persiste,
consultez votre ophtalmologiste.

= Siune lentille se décentre sur 'aal, il est possible de la recentrer :

o En fermant vos paupiéres el en massant doucement la lentille en place, ou

o En regardant dans la direction de la lentille et en clignant Iégérement des yeux, ou

o En déplagant la lentille wvers la comeée en exergant une lagére pression du
baut des doigts sur le bord de la mum aupéﬂsuneou inférisure.

s Si une lentille se déchire dans votre ceil, enlevez. sement les morceaux en les pingant comme vous le

rmalement pour retirer vos vos lentilles. Si vous avez du mal & sniever les morcealx, ne pincaz pas la tissu
um.lmra Rincez avec une solution saline siérile et essayer & nouveau d'enlever les morceaux. Si le probléme
persiste, contactsz volre spécialiste lentilles pour lui demander conseil.

Urgences générales

En cas de pm]aﬂnn dans les yeux d'un produit chimique quel qu'il soit (produits ménagers, produits de jardinage,

- Des problémes oculaires graves, incluant les ulctres comnéens (kéralites pauvent produits de ire, etc.) :

rapidemant et conduire & une perta da la vue. . Rincez immédiatement les yeux avec une nouvelle quantilé de solution saline ou de Meau du mbmnt
. Le port de lantilles de contact augmente le risque d'infections oculaires. Dormir avec des lentilles etfou . Retirez et jetez las lsnlilles, puis consultez wotre d

fumer augmente encore plus le risque de kératites ulcaratives chez les porteurs de lentilles de contact. ' urgenoes & hipital sans attendre.
. Si le patient ressant un inconfort culaire, une sensation de corps &tranger, Un larmoiement axcessif, des

troubles de la vision, une rougeur de I'ceil, ou d'autres problémes oculaires, le patient doit &tre informé
d'enlaver immédiatemant les lentilles et de contacter sans tarder son ophtaimologiste.
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DECLARATION DES INCIDENTS GRAVES
Tout incident grave lié & Iutilisation de cs dispositif médical devra 8tre déclaré aux Labaratoires Alcon

ABREVIATIONS ET SYMBOLES QUI PEUVENT ETRE UTILISES SUR L'ETIQUETAGE

Dans F'Union Eurapéenna - Gontactez votre distributsur Aleon local ‘Bmag.ﬁ"' DEFINITION
Email : ga.complaints@alcan.com BC Rayon de courbare
Tout incident grave doit égalsment &tre déclaré & I'sutorité compétents en matidra de dispositis médicaux de vatre DIA Diers
pays.
INSTRUCTIONS D'UTILISATION d Fulssance
PORT RECOMMANDE ET FREQUENCE DE RENOUVELLEMENT D Dioptria {puissance do la lanklle)
Les modaiités de port et de remplacement des lentiles doivent &tre détermines par un ophtalmoiogiste selon les L Gauche
besoins individusls et les conditions physiclogiques du patient. = povseey
L'aphtaimologiste. paut recommandsr un port joumalier uniquement ou des périodes de port continu pouvant aller
jusqu'a & nuits. Tout le mande peut ne pas &tre en mesure de porter des lentiles pendant & nuits continues. CYL AXIS Puissance du cylindre et axe
Les lentilles doivent &tre jetées el remplacées par une nouvelie paire de lentilles chague mois, ou plus souvent, selon ) Bas
les recommandations de 'ophtaimalogiste.
MED Moyen

INSTRUCTIONS GONCERNANT LA MANIPULATION DES LENTILLES

l convient de toujours vous laver et vous rincer soigneusement les mains et de les sécher Hi Haut

avec une senviette propre et non pelucheuse avant de manipuler les lentilles de contact ADD Puissance d'addition
- Agitez délicatement le blister (contanant la nouvelle lentills) avant l'ouverture.
N Retirez la lentile du blister (ou de Fétui & lentilies pour les lentiles déja portdes), en la faisant MAX ACD FuiSsaNos MAK et (I SoGicn efisceve

glisser dans Is paume de votre main. Vinylpyr i y ¥
. Assuraz-vous que la lentille est dans le bon sens st qu'slls correspand au bon csil
. Examinez lss lentllias avant de les poser. o Piclogramme Eco-Emballage
. Ne posez pas les lentilles si elles sont endommagées ou non netioyées.
INSTRUCTIONS CONCERNANT LA POSE DES LENTILLES
. Il convient de vous laver et vous rincer solgneusement les mains et de les sécher complélement avec une LOT Numéro de ot

serviette propra et nion pelucheuse avant de manipuler les lentlies de contact.
. Placez la lsnille sur I8 bout de volre index droit ou gauche, propre sl sec. Placez e majeur de la mame

main prés des cils de la pauplére inférieure, puis tirez celle-ci vers le bas.

. Utilisez les doigls de l'autre main pour soulever la paupiére supérieure.

. Mettez la lentille directament sur 'osil (comée) puis éloignez doucement le doigt de la lentille.
. Regardez vers la bas et relAchez doucement |a paupiére Inférieure

. Regardez droit devant vous et reléchez doucement la paupidre supérieure.

. Clignez lgdrement des yeux

INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RETRAIT DES LENTILLES

. 1l convient de vous laver et vous rincer soigneusement les mains el de les sécher complélament avec une
sarviette propre et non pelucheuse.

. Clignez des yeux complétement, plusieurs fois.

. En regardant vers le haul, utilisez le bout de votre doigt pour faire glisser la lentille vers le bas sur la partie
blanche de lil.

. Enlevez la lentille en la pingant doucement entre e pouce et Index. Ne pincez pas le lissu oculaire

. Si la lentilie st difficile & refirer, instillaz une solution lubrifiante et hydratante et réessayez aprés plusieurs
minutes.

. Mutilisez jamais de pinces, de ventouses adhésives, d'objet pointu ou vos ongles pour enlever les lentilles

de leur éluildu blister ou de vos yeux.

Si vous renconirez des problémes lors du retrait de la lentille (lentille décentrée ou endommagée), voir QUE FAIRE
EN CAS DE PROBLEME cidessus

INSTRUCTIONS DE BASE CONCERNANT L'ENTRETIEN DES LENTILLES

. Chaque fois que les lentiies sont enlevéas des yeux avant la date da renouvaliement, elles dolvent tre

correctement lavées, rincées et décontaminées avant réutilisation.

o Votra spécialiste lentilles dolt vous recommander et vous foumir des instructions relatives & un produit
dentretien approprié pour lentilles. Ne changez pas de prodult d'entratien pour lentilles sans
consulter au préalable votre spécialiste lentilles

0 Les produils d'entratien ont différents usages et emplais. Pour éviler lout probléme oculaire ou
d'endommager vos lentillas, il convient de lire &t suivre les
instructions du fabricant pour Fulilisation du {des) produit{s).

©  Certains produils d'entretien nécassilent une lape de massags el de ringage. Dans ce cas, I
convient da sulvre les instructions du fabricant concernant la quantité de solution et les temps de
massage et de ringage pour réduire le risque d'infections oculaires sérieuses.

. Trempage et Conservation de Vos Lentilles:
Utilisez une nouvelie quantité de solu
vos lentilles.

0 Ladurée pendant laquelle vous pouvez conserver les lentilles avant d'effectuer les slapes
récurrentss de nettoyage, fingage st décontamination dépendra du produit d'entretien ulilisé. Suivez
e instructions du fabricant.

© N réutilisez pas ou ne « complétez » pas une solution usagée contente dans votre &lui car ces
pratiques diminuant F'efficacité de la décontamination de la lentile et pourraient conduire & une
infection sévare, une perte de vision ou une cAcilé. « Compléter » signifie ajoutsr une nouvelle
quantits de solution & une salution déja présente dans votre dtui

n dentratien chaque fois que vous failes tremper (conserver)

Date limite d"utilisation

Dats limits d utilisation

Systéme de barriére stérile unique

w
=
m

Stérilisé avec de la vapeur

Marquage Conformité Européenne

™
T

Code de deux latires pour la langue (Exemple : Anglais)

Attention

Consulter la notice d'utilisation

Ne pas utiliser si le blister et endommagé

Fabricant

Date de fabrication

Dispositif médical

HH 16

Représentant autorisé dans 'Union Européenne

m
(4]
A
m
o

Attantion : Aux Etats-Unis, la loi restraint la vente de ce dispositif, soit directsmant
par les ophlalmalogistes, soit sur leur prescriplion

)
E

+ Apris ouverture dlune solulion d'entration, jelez le resle de solution aprés la période r par le
fabricant du produit
s Nuliisez pas de produlls destings Lniquement aux lentiles dures ou rigides perméables aux gaz.
+ Muliisez jamais la chaleur svec les produils d'entrelien o pour décontaminer les lenilles.
. Nutiisez jamais d'asu, de solution salins, ou de gouttss hydratantes pour décontaminet vos lentillss. Ces
salutions ne décontaminerant pas vos lentiles. Ne pas utiiser la soiution da Alcon Lal . Inc.
peut conduire & une infection sévdre, une perls da vision ou une cécts. 5201 South Freewa)
SOLUTION D'ENTRETIEN POUR LENTILLES Fort Wort, TX 76134-2098, USA
Suivez les instructions du fabricant da solutions d'entratien pour lentilles par la lentillas

INSTRUCTIONS DE BASE CONCERNANT L'ETUI A LENTILLES
Les solutions d'sntratien et les &tuis A lantilles de contact varient st ont différents usages et emplois. Cartains &tuis
sont axclush It destinds & la jan des lentilles de contact, alors que d'autres sont spécialament cangus
pour contenir un disque neutralisant associé & un systdme da netioyage et de décontamination & base ds peraxyde
d'hydrogéne. En cas de port non journaller, les lentilies nettoyées et décontamines peuvent 8tre stockées dans un
&tui non ouvert pour Une durée qui varie sslon la solution @'sntretien et 'étui utllisés. Il convient de toujours suivre
tes Instructions fournisa por i tabricant  procut drentretien utlish
L'ophtaimologiste doit informer le patient sur la fagon d'utiiser 1a {les) solution(s) d'entretien et &tui & lentilles.
+  Les éluis & lentilles de contact peuvent &tre une source de prolifération bactérienne et ndcessitent un
nettoyage, séchage et remplacement adéquats pour éviter la contamination ou I'endommagement des lentilies :
0 Nattoyez 'étul & lantilles avec une solution d'entretien appropride et séchez-ls conformément aux
instructions de I'tui. Les instructions relatives au séchage, telles qus le séchage & air ou l'essuyage
avec une serviette non pelucheuse, peuvent varier selon [étui utilisé.

[} Remplacez les éluis & lentilles au moins tous les 3 mois, ou tel que recommands par le fabricant de
Fétui & lentilles.

o Remplacez les &tuis contenant un disque neutralisant selon les recommandations du fabricant, ou
plus 1t si los lentilles nettoyées et décontaminées causent brilures st picolements.

o Ne conservez pas vos lentilles ou ne rincez pas I'élui & lentilles avec de l'eau ou loute autre solution

non stérile. Utisaz uniguement une nouvells quantité de solution afin d'éviter toute contamination de
vos lentilles ou de 'élui & lentilles. L'utilisation d'une solution non stérle peut conduire & une Infaction
sévere, une perte da vision ou Une cAcite.

ELIMINATION ET RECYCLAGE

Jatez les lentiles de contact et le biister dans |a poubelle, et non pas dans 'évier ou les talettes. L'emballage en

carton et lenvelopps en plastique polypropyléne (PP) du blistsr doivent &lre placés dans |a poubells ou recyclés

conformément aux directives locales en matiara de gestion des déchats.

COMPOSANTS DU PRODUIT (Présentation)

Chaque lentille est fournie dans un blister en plastique, scellé par une feullle de I'aluminium, contenant une solution

saline tamponnée et es! stérilisée avec de la vapeur. Les compositions des solutions salines sont les sulvantes :

. Optiview Antares Brilliant, Optiview Antares Brilliant Torisch et Optiview Antares Brilliant Multfocaal: solution
saline tampannée au phosphate (PBS) contenant 1% de copolymére 845 (0,2% de copolymére
Vinylpyrrolidone / Diméthylamino-&thyiméthacrylats) et 0,04% d'agents lubrifiants de polyoxy&thyléne-
polyoxybutyléne.

Surle blister sont mentionnés les paramétras de la lentille, incluant le rayon de courburs, le diameétre, la puissance

diaptrique, le cylindre &t laxs (si applicable), sl puissance d'addition (ADD) (si applicable), ainsi que le numéro de

lot du fabricant, la date de fabrication et la date d'expiration. L'étiquetie de I'emballage peut également contenir un
code produit: [LFB110e (Optiview Antares Brilliant); LFB110Te (Optiview Antares Brilliant Torisch); LFB110MFe

(Optiview Antares Brilliant Multifocaal]].

Les lentiles sont foumies stériles dans un emballage renfermant jusqua 3 lentiles de contact scellées

individus/lsment.

EC |REP

Alcon Laboratories Belgium
Lichterveld 3

2870 Puurs-Sint-Amands
Balgivm

Distr.Vertr.

Opiitrade B.V.

NL-3964 VZ Houten
Optiview est une marque d'Optitrade B.V. © Optitrade B.V.

CEn

Date d'émission : 05/2021

91024752-0521

REFERENCES

! Cutter GR, Chalmers RL. Roseman M. The Clinical Presentation, Prevalance, and Risk Faclors of Focal Corneal
Infiltrates in Soft Contact Lans Wearers. The CLAO Journal Jan 1886; 22 (1): 30-37.

#Schein OD, Glynn RJ, Pogalo EC, Seddon JM, Kenyon KR. The Relative Risk of Ulcerative Keratitis Among Usars
of Daily-Wear and Extended-Wear Soft Contact Lenses. N Eng J Med. 1989; 321(12):773-83.

17-mei-2021, 08:17

Page 4 of 7



91024752 IFU PL LOTRAABE LU NL.pdf Cycle: 2 Page 5

Astrid Van Loveren - BE

@ GEBRAUCHSANWEISUNG

DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER
KONTAKTLINSEN UND ZUR PRODLI(TSICHERHEH‘ BITTE LESEN SIE SIE SORGFALTIG DURCH UND
HEBEN SIE SIE ZUM SPATEREN NACH KONTAKTLINSEN SOLLTEN IMMER VON EINEM
KONTAKTLINSENSPEZIALISTEN ANGEPABSTWERDB\I FUR DIE KORREKTE VERWENDUNG IHRER
KONTAKTLINSEN IST ES WESENTLICH, DASS SIE ALLE ANWEISUNGEN IHRES
KONTAKTLINSENANPASSERS SOWIE DIE DER GEBRAUCHSANWEISUNG GENAU BEFOLGEN.

PRﬂﬂUKTBEZEICHNUIIG lml
Sphérische Kontaktli
o DpﬂullwAnlaree Brilliant (LFB1108)
. Torische Kontaktlinsan:
o Dpﬂwlw.Anlatee Brilliant Torisch (LFB110Te)
. Multifokale Kontaktlin:
o Dpllul.alearea Brilliant Multifocaal (LFB110MFs)

PRODUKTBESCHREIBUNG
DasMalerlﬂdsrLr\uebmqumﬂ’sanuwmnndzu 67 % aus

Lotrafilcon B, einem Fluor-Silikon-
enthalt Cu-Phihalocyanin. Dieser Farbzusatz bewirkt sine

Hydrogel mi
leicht blauve 'mmmg {Handhabungsinuna), damlﬁe Linsen wahrend der Handhabung besser sichibar sind.
TECHNISCHE MERKMALE
Linseneigenschaften
. Brechungsindex (munmlmy 142
. Lichttransmissios 296 % (bei 610 nm, -1,00 dpt)
. sanemnﬂpeme.bliﬂl {Dk): 110 x 107" {emiisec) (mogmmeg}, gemessen bei 35°C
(intrinsische Dk-Coul lumelri
. Wassergshalt: 33%
Verfligbare Linsenparametel
Kontaktlinsen: Optiview Anmma Brilliant
- Durchmesser: 14,2 mi
. Mittandicka: 0,08 mmbel$,ﬂD dpt (abhéngig von der Starke)
- Basiskurve: BB
. Starkan: Mnus. -0,25 dpt bis -8,00 dpt
{0,25-dpt-Abstufungen)
-8,50 dpt bis 12,00 dpt
{0,50-dpt-Abstufungen)
Plus: +0,25 dpl bis +6,00 d
(0,254 G oA Rbetfongen)
48,50 dnl bis +8, 00 dpt

{0,50-dpt-Abstufungen)
Kontaktlinsen: Opliview Antares Brilliant Torisch

. Durchmasser: 14,6 mm
. Mittandicka: 0,102 mm bai -3,00 dpt (abhangig von der Stérke)
. Basiskurve: 8,7 mm
. Starken und Achse: Plano
Minus: -0,25 dpt bis -6,00 dpt
{0, E—dp{melunmgen}
-6.50 dpl bis -10,00 dpt
{0,50-dpt-Abstufungen)
Plus: +0,25 dpt bh’lﬁmdpt
{0.25-dpt-Abstufungen]

0,75 dpl, -1,25d ,-|75d 2,254
mugm P N

Kontaktlinsen: Optiview Antares Brilliant Multifocaal

. Durchmesser. 14,2 mm
. Mittendicks: 0,08 mm bei -3,00 dpt (abhéngig von der Starke)
. Basiskurve: B.G
Starken:
' Hlmi: 0,25 it bl 40,00 cpt
{0.25-dpt-Abstufungean)
Plus: +0,25 dpt bis +6,00 dpt
{0.25-dpt-Abstufy
ADD: LO, MED, HI

FUNKTIONEN (Wirkungsweise)
Wenn Lotrafilcon B und auf der Hornhaut platziert sind, wirken
sie als aulder Netzhaut.

Medium und die Lic

. Das Tragen von Kontaktlinsen erhht das Rislko von Augeninfektionen. Zudem wird fiir Kontaktinsentrager
das Risiko erhaht, an einer ulzerativen Keratitis zu erkranken, wenn disse ihre Linsen wihrend des
Schlafens tragen undfoder Raucher sind '?

. Knmalullmnlrﬁaar bei denan ea zu

starkem
kommt, sim

nderen die Linsen
abzunehmen und slun snlm an ihren Kontaktli
. Probleme mit kamanzualnefsmmmgend
Schadigung des Auges luhmen Es ist aenrwimllg dass Komakll\menlrégur die Anweisungen des
und alle 2ur korrektan der
und der bsm
. Nicht sterile (2.B.1 w‘asaer ader
Speichel) dilfen nicht als Ersatz im
werden. ebrauch von Lellunmwaawmdﬂmil\eﬂem er wmenitnnanmamen—l‘mal\lls
einer und gebract
VORSICHTSMASSNAHMEN

fiir den
. Bai der Wah| des gesignaten Linsantyps und dar muss der
alle Merkmale der Linse berbcksichtigen, die Einfluss auf die Lnlelungnﬂhqgkelt dar Linse und die
‘Augengesundheit haben kinnen. Dazu gehdren
Zon

Durchmamsr der uphrman

. Testinsel missan nach eir entsorgt werdan
umdmennldﬁb&elmrminmnkmw{sd erwendet werden.

. Die des und das Verhalten der Linse auf dem Auge sind bei der

Angabe mf Linse sorgféltig vom Kontakilinsenanpasser 2u priffen und in der Folge kontinuierich zu

. Hnmemln. ein gelber Farbstofl, darf nicht werden. Die Linsen
nehmen di Farbstoff auf und verférben sic)

. Knmalullmnlrﬁaar die Kontaktlinsen zur Kmulm.lr won Alterssichtigkeit tragen, erreichen in der Nahe oder
in der Ferne nicht die Die jedes sinzelnen sind

unterschiadlich, was bel dar Wahl des Linsentyps, der um beslen geeignet ist, berlicksichligt werden solite.
Ka

. Bai Diab nn die sadase sie sher durch Homhautveretzungen
gefahrdet sind; dariiber hlnem heilen Verletzungen nicht m.chnell und vollstandig aus wie bei
Nichtdiabetikerm.

. Wahrend der oder bei oraler kann es zu
oder dr kommen. sollten dariiber informiert werden.

. li Kl ager darauf hinwelsen, ihre Linsen bei oader

ubzu Auvgenrdlung

. in der Lage sein, die Linsen chne

I wslml ehzunenmanndurelnen Haﬂar haben, der ihnen die Linsen abnehmen kann.,

. Regelmatige Augenuntersuchungen sind mmnn sis ragen dazu bei, die fortwahrende

Alcon empliehit Kontaktlinsentrigem, ihren
oder &fter, wenn dar dazu rat.

und das Tragen von Linsen

. Untersuchen sla Ihre: Angun taglich, um sicherzustalien, dass sie gesund aussshen, sich gut anfihlen un
dass Sie klar sehen kénnsn.

. Hicht fen bei adi Es kinnte zu
Produktverunreinigungen gekommen sein, die schwere infektionen auslésen kbnnen.

. Wenn dia Follenpackung versehentlich gebffnet wird, bevor die Linss tatschlich aufgesetzt werden soll,
kann die Linse in einem saubsren warden. Es gibt
Kontaktlinsenbehélter. Befolgen Sie die i de beziiglich
und Desinfektion der Linse vor dem Tragen.

. Im Intaresse der Gesundhait und Sicherhail Ihrer Augen sollte der Trage- und Austauschplan von lhrem
Konlakllinsenanpasser fesigelegl werden. Tragen Sie Ihre (Lotrafilcon B) Kontakilinsen wihrend des
Schlafens nur, wenn Ihr Kontaktinsenanpasser dem Uber-Nacht-Tragen (verlangertan Tragen) ausdricklich

hat.

es.
einmal j&hrlich

oder s e Folb "

igung

zugasﬁn

. Sie niemals auch nicht, wenn die Linsen sich
gula Ammenkam sich das Rhlmvanmmlaun

. Tauschen Sie lhre Kontaktlinsen nicht mit anderen Personen aus. Dleekhnme Mikroorganismen (bertragen,
was zu mit der luhmn

. Bringen Sie niemals Ihre mit

unsterilen
Speichel) in Kontakl, da dadurch eine mikrobislle Verunreinigung arﬂqan kann, mld\e u da-Juerlen
Schadigungen durAugen fithren kdnnte.

. Varwenden Sie nismals Wasser, od urm lhre Ijnam 2u desinfiziersn.
Dlm Flissigkeiten kinnen lhre Linsen nicht ‘Wenn Sie die
nicht , kann as zu Werlust der Sehkrdlodsr Elinﬂhell kommen.
. Fragen Sie Ihren des Tragens van

Aldivitaten, einschiisfilich Schwimmen und anderen mit Wasser Akdi ‘ Eine E:
gegennbef er (oder anderen nichl sterilen Flissigkeiten) beim Tragen von Kontakllinsen wahrend
und warmen Badem kann das Risiko fir Augeninfektionen,

u.a. Al nan!?umdbanKe , arhdhen.
mzmtmum:mmmmm@ mﬂgielnnTreyen alnfm-ﬂnoe bei Personen mit . Nehmen Sie Ihre Kontaktlinsen ab und werfen Sie sie weg, wenn Sie schidiichen oder reizenden Dampfen
korrektur bendtigen. Auswat erfoiger sind.
mit sinem Kontaktlinssn-anpasser. . Warfen Sis jede weg, dis oder ist. Ersetzan Sis sie durch eine.
Vorgesehene Anwendung Je nach Linsentyp (Modell) &mmhm e 1 pro Johr
.
Linsentyp (Modell) Vorgesehene Anwendung (auf dem Auge) ‘oder wie von ihrem Komakll\mmnpassaraman
‘Spharisch Oplische relrakiiver "(Kurz- und . Irinfmnemn Sie \nrenArbeigeberdm dass Sie Kontaktlinsen tragen, besonders dann, wenn Ihre Arbsit
™ einer z. B. erfordert.
Torisch Cptiacha Behjeki rekaclver Pt iaeiriclek: (Jix el . Mmiemnslu 3k o jaiss Auga dia richige Linesnssiie, Prken Sie vor dsm Aufsstzen der Linse, dass die
tarke auf jeder fir das Auge korrekt ist.
Multifokal Optische von i l mit oder ohne . Wechseln Sie Linsentyp oder -parameter nicht, chne vorher mit Ihrem Kontakilinsenanpasser dariiber zu
p refraktive Fehlsichligkeit (Kurz- und sprachen.
RUPPEN . Wenn Sia eine langera Zeit keina Kontaktlinsen tragen, sprachen Sie mit Ihram Kontaktiinsenanpasser,
ZIELGI hevu‘s-swladsrnitmemumKnmklllmhs;m
Die heumppalttl;.»:ﬁliemam\m Kontaktiinsen mit Handhah-mgalmung umfasst Persanen mit hicht . Salfen, Lotionen, Crames, kbnnen Rei; ngel ‘wenn sie mit Ihren
Augen, die eine Linsen in Kontakt kommen. Verwenden Sndneu daher vorsichlig.
UMMZFMM#M) und bei ﬂeffﬂ":;"; gllilB I.Im:::?;ssnng miglich ist. Sie missen '"ﬂﬂt”-ﬂﬂa sein, die Satzen Sie Ihre Linsen auf, bevor Sia Make-up auftragan, unﬂ% Sie sie wieder ab, bevor Sie das
Artweis ragen, icherhei “"19"9' zu befalgen (o Make-up entfarnen.
mmﬁlrmn haben, ﬂ‘! d' r sio ont fian bt . Halten Sia immer Ersatzlinsen oder eine Ersatzbrille bereit.
Konuai d‘“'n 'mmuhd mm hllhrar ragen. . s nach Ablauf des nicht mehr verwanden.
UNERWUONSCHTE REAKTIONEN (Mégliche Probleme und was zu tun ist)
KLINISCHER NUTZEN auftraten, die sich erstmalig durch sines oder mehrere der

Lotrafilcon B weiche Kontakflinsen mit Handhabungstdnung werden auf dem Auge getragen und korrigieren
undiodar Auswahl und Anpassung
erfolgen

mit einem

siner Brilla: Sie verbessemn die periphere
{seitiche) S\ch( und m\r-mnmn Bl\dgﬁﬁemlllamzen wenn beide Augen eine unterschiedliche Korrekiur
benftigen.

INDIKATION (Anwendung)
Die spharischen, weichen (Lon'aﬂlom B) Kmle.kllnaen Clpﬁvie-« Antares Briliant dienen zur optischen
refraktiver und bel phaken oder aphaken mit
nichl erkrankien Augen mil siner Homhautvemnmu won bis zu ca. 1,50 Dioptrien (dpt), die das
Sehvermdgen nicht beeintrachtigt. o +50 Diophisn (o)
Die torischen, weichen (Lotrafilcon B) Kontaktlinsen Opl\vlewAnlaee Bﬂllml Torisch sind zur optischen
refraktiver (Kurz- une bei phaken oder aphaken Personen mit
nicht erkrankten Augen mit einer Hnmhamvemnmnmg wan bis zu 6,00 Dioptrien (dpt) bestimmt.
Die mulifokale weichen (Lotrafilcon B) Kontakllinssn Optiview Antares Enil\mr\t MJIIIImaaI dienen zur npl]snhan
‘Saehkomektur bel Alterssichtigkeit mit oder ohne rufrms bei phaken
oder aphaken Personen mit nicht erkranktsn Augen,
beni‘nigan wnd eine Homhautverkri
‘Sehvermbgen nicht besintrachtigt.
Die Kontaktiinsen sind, gem&R den
Tageeuderlﬂrveﬂ!meﬂeeTlagenb-mﬁNﬁcMsn mit Absetzen der Linsen ung
dam Wiederaufsetzen zu verwenden. Linsen milssen jeden Monat (oder h::?r, falls der
Kn iﬂllmempeﬂd\al dies empfishit) entsargt und durch sin neues Paar erselzt jen.

KON‘I'RA]NDILAHONEH (Griinde gegen eine Anwendung)
liten bai

inommn bis zu QODD-omﬂan (upt)
mmmgvonblazu:a 1,50 Dioptrien (dpt) aufweisen kdni

nlnmgaﬂ.a warden.
5ot oder urmachch sein:

Unlsrfolganﬂen Eadngmgm kann das sichers Tragen der
. Allergie, Entziindung, Infektion oder Reizung in oder um Auge/Augeniider herum
Unzureichender Tranenfilm rl'mdumas Auge)

bei denen das Tragen von Kontaktiinsen

von i
ist oder die es
. bei denen es zur des
das sichere Tragen von Kontaktlinsen beeintrichtigen
- Bei aufirelender Augenrdilung oder -reizung
Fragen Sie lhren Kontakllinsenanpasser in dissen oder anderen Fallen ausdricklich um Rat.
WARNHINWEISE

kommen kann oder die

. Es hat sich gezeigt, dass das Risiko einer Keratitis (einar ugeninfaktion) bei
Anwendern von Linsen fir vedangertes ragengmnr\slakbm.ﬂmmmvm Linsen zum Tagestragen.’
. Keratitis), kbnnen

schnell entstehen und zu Sshverlust flhren.

Baim Tragen von Kontaktlinsen kinnen Probleme.
folgenden Anzeichen oder Symplome bemerkbar machen kbnnen:
Geflhl, etwas im Auge zu haben (Fremdkérpargefiinl)
Die Linse wird unangenshmiunkomfortabel

Augenritung
Lichtempfindiichkeit (Photophobie)
Brannends, stechende, juckends oder trinends Augen

Warminderte Sehschérfe

Regenbdgen oder Lichthdfe um Lichiquellen herum

Zunehmande Augensakretionen

odar

Extram trockene oder anhaltend trockane Augen
Diase kdnnen bei Nich hiten zu d K kati fidhran.
'WAS BEI PROBLEMEN ZU TUN IST
Falls der aben ichan oder auftritt, nehmen Sie die Linse(n) sofort ab.
. Wenn die Beschwerden oder das Problem aufhren, betrachien Sie lhre Linse(n) genau.

o wunnamLInoebemnlmn.aelzanﬁeulmmcthndermfEmelzenSoeﬁesedumhaJm

neus Linge oder ie Ihren

o Wenn sich auf der Linse Smmnlz eine Wimpar oder ein Framdkérper befindet, oder das Problem
authart und die Linse Lnbeecnamgt eracheint, dann reinigen, spllen und desinfiziersn Sie die Linse
grindlich, bevor Sie sie wieder aufsetzen.

. Wann sich die aben genannten Symptome nach dem Entfemen oder WisderaUfsetzen der Linss fortsetzen,
Sie die Linse sofort ab und wenden Sie sich an Inren

Es kénnte eina schwarwiegende Kmplimllon. wie z. B. Infaktion, Hnrmmlgeschwﬂr {ulaelal\va Km) oder Iritis
vorliegen. Diese Komplikationen kinnen sich Senkran
fhren. Weniger ernsle Reak wie z. B. “ rfu und il "

erfordern eina geeignete i und um 2u .

. Tn kann durch Blinzeln oder durch dis Varwendung von

Banatzungstropfen, die fir weiche Kontaktlinsen gueqneu\hd gelindert werden. Wenn die Trockenheit
fortbesteht, suchen Sie bitte Ihren Kontakflinsenanpasser auf.

. Wenn eine Linse festsitzt (sich nicht mehr bawegt), tropfen Sie mehrers Tropfen einer Benetzungsiosung fir
Kontaktlinsen ein. Warten Sie, bis sich die Linse wieder frei auf dem Auge bewegl. Wenn die Linse weiterhin
festsitzt, suchen Sie bitte: Ihren Kontaktiinsenanpasser

. Wenn eine Linse auf dem Auge verrutschi, ist es maglich, a\amﬂefmmalmpmlnm\m indem Sia:

o Ihre Augen schliefen und vorsichlig das Augenlid massieren, um die Linse auf ihre Position zu

bringen, oder
o in Richtung der Linse schauen und vorsichlig blinzeln, oder
o durch leichien Druck mit den Fingern auf den Rand des untaren oder oberen Augenlids die
verrutschie Linss vorsichtig auf die Hornhaut schisben.
. Falls sine Linsa auf Ihrem Auge zerreillt, entfemen Sie die Teile vorsichtia, so wie Sie gewdhnlich auch lhre
Linsen entfernen. Wenn es den Anschein hat, dass dis Linsenteile nicht lsicht zu entfemen sind, quetschen
Sie das Augengewebe nicht. Spdlen Sie Ihr Auge mil steriler Kochsalzideung aus und versuchen Sie emeut,
die Linsentaile zu entfernen. Wenn auch dies nicht hilft, bitten Sie lhren Kontakllinsenanpassar um Hilfe.
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Algemeine NotfallmaRnahmen: ABKURZUNGEN UND SYMBOLE AUF BLISTER UND FALTSCHACHTEL
Wenn C! Jeglicher Art { . Garten- oder L ien usw.) ins Auge gelangen:
. Auge diglich mit frischer Geung oder mit Lai ABKURZUNG/SYMBOL DEFINITION
. Linse abnehmen und anewgan und umgshend sinen Auganarzt kontaktieren, baw. die Notaufnahme eines
Krankenhauses aufsuchen BC Basiskurve
MELDUNG W DIA Durchmesser
Mekden Sie alle Vorko im mit der Anwendung dieses Produkies an -
Alcon Laboralories, Inc. PWR Stérke
EL - Kontaktieren Sie die lokale Alcon Niederlassung oder Ihren Alcon Vertriebshandler. D Dioptrian {Linsenstirke)
E-Mail: a.complaintsi@alcon.com L Links
Meiden Sie v auch an dis fir P A Behdrde in lhrem Land R Rechts
ANWENDUNGSHINWEISE CYL AXIS. Zylinderstirke und Achse
EMPFOHLENE TRAGE- UND AUSTAUSCHRHYTHMEN 7o) =
Der Trage- und Austauschplan sollta von einem K auf Basis der indivi Bedirnisse und
i it des K i & hmgalagl werden. MED Medium
Der ur lagsiiber zu tragen, oder verlingeries Tragen bis e ey
zu 6 Nichten empfehian. Nl:hljuder kann ma Llnsan Gber die maxlmala Tragedauer von 6 g
Nachien tragen, ADD Addiionsstérke
Dis Linsen milssan jaden Monat (oder haufiger, falls der Kontaklinsanspezialist dies empfishit) entsorgt und durch MAX ADD Maximal wirksame Addition
&in neues Paar ersetzt warden - -
VP/IDMAEMA ¥

ANWEISUNGEN ZUR HANDHABUNG IHRER KONTAKTLINSEN
Waschen und splilen Sie vor der Handhabung der Linsan immer griindlich Ihre Hande und trocknen Sie sie

volistandig mit einem sauberen, flusenfraien Tuch ab. Symbel fir Verpackungsrecycling

. Schilleln Sie die Folienpackung (mit siner frischen, neuen Linse) vorsichtig, bevor Sie diese dffnen.
. Entfernen Sie die Linse aus der (cder dem flir beraits

Linsen}, indem Sie sie vorsichtig in Ihre Handflache gleiten lassen, Chargenbezsichmung
. Stellen Sie sicher, dass die Linse nicht umgeslmpr it und dass Sie die fiir das Auge richtige Linse haben.

ANWEISUNGEN ZUM AUFSETZEN DER LINSE

. Waschen und spllen Sie lhre Hande vor der Handhabung der Linsen grindlich. Trocknen Sie Ihre Hande
vallstandig mit sinem sauberen, flusenfraien Tuch ab.
- Platzieren Sie die Linse auf Ihrem sauberen und trockenen rechten oder linken Zeigefinger. Mit dem Sterilbarrierasystem, einfach

@

- Uberpriifen Sie Ihre Linsen vor dem Aufsatz:

. Beschadigte oder verschmutze Linsen nicht Bmsalzan Verwendbar bis
EXP

Mittelfinger derselben Hand Ziehen Sie das untere Augenlid nahe den Wimpern nach unten
- Mutzen Sie die Finger der anderen Hand, um das obere Augenlid nach oben zu zishen.
. Platzieran Sis die Linse direkt auf dam Auge (Hornhaut) und heben Sie vorsichtig Thren Finger ab.
- Schauven Sie nach unten und lassen Sie langsam das uniere Augenlid los.
.
.

Sterilisation mit Dampf

Schauen Sie geradeaus und lassen Sie langsam das obere Augenlid los
Blinzeln Sle varsichiig mit den Augen.

ANWEISUNGEN ZUM ABSETZEN DER LINSE

Européische Konformilalskennzeichnung

Waschen und splien Sie lhra Hande grindiich und trocknen Sie sie vollsténdig mit einem sauberen,
fusenfraien Tuch ab. m Zwei-Buchstaben-Code fiir die Sprache (Beispiel hier.
B Blinzeln Sie mehrmals vollstindig mit den Augen. Englisch)
. Wahrend Sie nach oben sehen, schieben Sie die Linse mit Ihrer Fingerspitze nach unten auf das WeiBe
Ihres Auges.
. Nehmen Sie die Linse ab, indem Sis sie zwischen Daumen und Zsigsfinger falten. Quetschen Sie nicht das Achiung
Augangewebe.
. Wenn sich die Linse schuser lasst, Sie Benet und hen Sie es nach [:E
&in paar Minulen erneut. Gebrauchsanweisung beachtsn
. Verwenden Sie niemals Pinzetten, K uger, scharfe ande oder Ihre Fingemégel, um
Ihre Linsen aus dem Blister odsr vom Auge zu nehmen.
Wenn Sle Probleme baim Absetzen der Linsa haben (Linse verrutscht oder gerissen), lesan Sie bitte oben WAS BEI @ Bei adi i ng nicht
PROBLEMEN ZU TUN IST.
GRUNDLEGENDE HINWEISE ZUR PFLEGE IHRER KONTAKTLINSEN
Vor Ablauf des geplanten Austauschzeitpunkts sind die Linsen nach jedem Abnehmen vom Auge grindiich d Harstallar
2u reinigen, 2u splien und 2 desinfizieren, bevor sie smeut n Gebrauch genommen werdsn
o Der sollte eln und
Anleitungen dafir zur Verfigung stellen. Wachsein Sie das Kontaktiinsenpflegesystam nicht, ohne
vorher mit Ihrem Kontakllinsenanpasser dariiber zu sprechen. Herstallungsdatum
o Kontakliinsenpfiegemittel unterschelden sich in lhrer Vianwengiung und lhren ingen
Urm Besintrachtigungen Ihrer Augen oder a n Inrer Linsen zu . lesen und
befolgen Sie bille stets sorgféltig die i o5 der Produkle. Medizinprodukt
o Einige Pfiegamittel erfordern eine manuelle Rainigung mn anschiiefiendem Abspiilen. In diesem Fall
befolgen Sis bitte die das Herstellers bzgl. der und
Zaltaulivandos fOr Abraiben und Absplilen. Dadurch raduzieren Sie das Risiko schwenwiegender Z "
Augeninfektionan. EC |REP In dar
. Emlagurung und Aufbewahrung threr Linsen
nulzen Sie immer frisches Kontakliinsenpflegemitlel zur Piage und Aufbewahrung Ihrer Linsen. Achtung: In den USA darf dieses Produkt laut US-
o Dhe: Zellspanne, innerhalb derer Kontakllinsen im Behalter gelagert werden kdnnen, bevor sie emeut Bundesgesetz nur an einen zugelassenen
sinem Pflegezykius unterzogen werden miissan, ist bei verschiedenen Pllagemitiain stark Kontaktinsanspezialisten oder auf dessen Bestellung hin

unterschiedlich. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstallers. abgagaben wardan
o Verwenden Sie keine gebrauchte Lisung oder fillen alte Lésung auf, die sich noch im
Kontaktlinsenbshiiter befindat (s0g. , Topping Off). Die Wiederverwendung gabrauchtst Leul

reduziert die D Verlust der Sehkraft oder
Blindhest fihren kann
B Nach Anbruch werfen Sie bilte die verbleibande Lissung nach der vom Hersteller des Produkles
angegebenan Frist weg.
. Verwenden Sie ksine Produkle, die nur fir harte oder i assige Linsen sind.  Alcon Laboratories, Inc.
. Setzen Sie nismals Hitze in g mit itteln oder zur Li i ein. 6201 South Fresway
fe Verwenden Sie niemals Wasser, & oder plen, um Ihre Linsen zu desinfizieren Fort Worth, TX 76134-2008, USA
Diess Flissigkeiten kinnen Ihre Linsen nicht desinfizisren. Wenn Sie die smpfohlene Desinfektionslssung
nicht , kann es zu , Verlust der Sehkraft ader Blindheit kommen
KONTAKTLINSENPFLEGEMITTEL EC |REP
Befolgen Sia die A des des das Ihe )
smpfohien hat Alcon Laboratories Belgium
GRUNDLEGENDE ANLEITUNGEN FUR DEN KONTAKTLINSENBEHALTER ;;;gb;ﬁifs‘mﬁmms
Es gibt und it Beigisn
i Einige K 4 lisRlich zur
Aufbewahrung von Kumamrmn anders sind spezial hr einan bestimmicn Pﬂegsmlll.altyp (z. B. Systeme auf Distr. Vertr.
Basis von Wasser zur Reinigung und D und enthaltan eine Katalysatorschaibe zur  Optirade B.V.
Meutralisation der Lésung. Linsan, die nicht laglich getragen warden, knnnsn nach der Reinigung und Desinfektion NL-3884 VZ Houten
im geschlossenen Behalter fiir eine bestimmie Zeit — abhingig vom verwendaten Pllagemittel und Optiview ist ein Markenzsichen von Optitrads B.V, ® Optitrade B.V.
Kontaktiinsenbiehalter — aufbewahrt werden. Befolgen Sie immer die Anleitungen des Herstellars der
vnnlmnd.tsn Pflegeprodikte
. sollie den &ger in die g der
und des Konlakllinsenbehdlters einweisen. c € 0123
. Kontaktinsenbehalter knnen eine Quelle fir Bakterienwachstum sein und erfordem angemessenes
Reinigen, Trocknen und um sine iqung oder der Linsen zu
verhindern
©  Reinigen Sie Ire K dlter mit einer geeig éisung und trocknen Sie .
sis gemal der isung des llers. Anlsit zum Trocknen des S Galene)
Behiiters, wie 2. B. an der Luft trocknen lassen oder mit sinem flusenreien Tuch auswischen, kBnnen oo uocn oo
variieran, j& nachdem, welchen Bahalter Sie benutzen.
o Tauschen Sie Kontakllinsenbehaller mindestens alle 3 Monate, oder wie vom Hersteller empfohlen,
aus
0 Tauschen Sie speziell entwi dlter, die eine Ka
Neutraiisation enthalten, immer nach den Anweisungen des Hersislles aus odet friher, wenn die LITERATUR
gerainiglen und [ beim Aufselzen brennen odar stechen.
o Lagern Sie lhre Linsen nicht in Wasser oder anderen unsterilen Flissigkeiten und spdlen Sie Ihren
Linsenbehélter nicht mit Wasser Dder anderen unsteriien Flissigkeiten aus. Verweanden Sie nur ' Cutter GR, Chalmers RL, Roseman M. The Clinical Presantation, Prevalance, and Risk Factors of Focal Corneal
frische i< inigungen Ihrer Linsen oder lhres Linsenbehalters z2u Infiltrates in Saft Contact Lens Wearers. The CLAO Journal. Jan 1996; 22 (1): 30-37.
varmaiden. Der Gabrauch unslslll!r F' kann zu , Verlust dar
Sehkraft oder Blindheit fihren. *Schein OD, Glynn RJ, Pogalo EC, Seddon JM, Kenyon KR. The Relative Risk of Ulcerative Keratitis Among Users
ENTSORGUNG UND RECYCLING of Daily-Wear and Extended-Wear Soft Contact Lensas. N Eng J/ Med. 1989; 321(12).773-83.

Dia Entsorgung der Kontaktiinssn und der Blisterfolie erfolgt iber den Hausmdll, nicht iber dis Splle oder dis
Tailette. Der Umkarlon sowie die Folienpackung aus Polypropylen (PP) sollten Gber den Hausmilll bzw. das lokale
Recyclingsystam entsorgt werden.

PACKUNGSINHALT (Lieferumfang)

Jade Linse .sem sinem K varpackt, der Bsung enthall, und ist
tzung der iBeung it wie folgt:
. Optiview Artares Brilliant, Optiview Antares Brilliant Torisch en Optiview Antares Brilliant Multifocaal

Phosphat-gepufferte Kochsalzisung (PBS) mit 1 % Cclpclymar 845 (0.2 % Vnylpyrrul\dnn.‘D\mmyL
aminoathylmethacrylat Copolymer) und 0,04 %
Dlo Follergaciang anthd Angaben 2u den LI wie , Dur D|c|pt||a Zyfinder und
56 (wenn zutreffend) sowie Addition (wenn zutreffend), C: un
Vertabdatum. Das Packungselikett kann zusétzlich einen Produklcode autweisen: [LFB1 106 (Optiview Antares
Brilliant); LFB110Te (Optiview Antares Brliant Torisch): LFB110MFe (Optiview Antares Brilliant Multifocaal]].
Die Linsen sind steril in Packungen mit bis zu 3 einzeln verpackten Konlakliinsen erhaltiich.
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